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Rebenque , arraunarien cealquia. Lat. 


		Remigum ſcutica.


	



Rebentar , veaſe reventar. 


	



Rebien , muy bien, chit ondó. Lat. Quàm 


		optimè.


	



Rebiſavuelo , erenaitona , erenaſaba. 


		Lat. Abavus.


	



Rebiznieto , erenloiba , erenaurbz , eren 


		aurbaſoa. Lat. Abnepos.


	



Reble , lo mino que nalgas , veaſe. 


	



Rebociño , igozaquia , bicernaquia. Lat. 


		z
	la interior deſigualdad , y falta de ci-
	ſura , barrengo trunculloa. Lat. Tor-
	menti bellici interior extuberantia.


	



Rebolver veaſe revoler. 


	



Reboñar , para el molino con el agua que 


		reboſa a la rueda , acenia ugueitatu.
	Lat. Rotam molendini ſiſtere aquâ re
	dundante.


	



Reboſadra gaindia, gaindea , gañeztea. 


		Lat. Undatio , inundatio.


	



Reboſar gañeztu , gañeztatu , gañez 


		eguin , gaindatu. Lat. Redundare, ſu-
	perfluere.


	



Rebotadura , errebotaera , berbotaera. 


		Lat. Repercuſſio pilæ.


	



Rebotar , tiene origen Baſcongado, erre- 


		botatu , berbotatu. Lat. Repercutere.


	



Rebotado, errebotatua. Lat. Repercuſſus. 


	



Rebotarſe el vino, galtzera aſi. Lat. Lan- 


		gueſcere.


	



Rebote errebota , errebotea , berbotea. 


		Lat. Repercſſio pilæ.


	



Rebotica , boticoſtea boticatzea. Lat. 


		Pharmacopolium ſecundun.


	



Rebotiga, lo miſmo que traſtienda , veaſe. 


	



Rebotin , ſegunda oja de la morera , bi- 


		guerná. Lat. Folia ſecundo pullulantia
	in oris.


	



Rebozar, lo miſmo que arrebozar, veaſe. 


	



Rebozo , lo miſmo que embozo , veaſe. 


	



Rebramar , berriz orroatu. Lat. Reboare. 


	



Rebudiar el javali , roncar quando ſienre 


		gente, furruncatu. Lat. Aprumſtertere.


	



Retueno, onona , chit ona. l at. Optimus. 


	



Rebujar , lo miſmo que arrebujar, veaſe. 


	



Rebujo , bildaquia. Lat Oris obductio. 


	



Rebullir, iguitu, muguitu. Lat. Se movere. 


	



Rebultado , lo miſmo que rebuelto. veaſe. 


	



Reburujar , tiene origen Baſcongado , bil- 


		et conroere, veaſe -


	



Reburujado , bildaquitua. Lat. Convo- 


		lutus.


	



Reburujon , emboltorio, bildaquiña. Lat. 


		Involucrum.


	



Rebuſca , deſpues de la vendimia , utza- 


					F1
	billa.
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